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Nota dela secretaria

Introduccion

1 El Comité Intergubernamental de Negociacién en su noveno periodo de sesiones pidié al Comité
Provisional de Examen de Productos Quimicos que el aborara directrices sobre e acance de lainformacion
"pardela’ que deberia figurar en la documentacién justificativa aportada por € pais que presente la
notificacion utilizando una evaluacion de riesgos de otro pais en apoyo de una medida reglamentaria firme.

2. En & anexo de la presente nota figura un documento de trabagjo elaborado en € cuarto periodo de
sesiones del Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos en respuesta a la peticion anteriormente
mencionada del Comité Intergubernamental de Negociacion en su noveno periodo de sesiones.
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A. Antecedentes

3. En € tercer periodo de sesiones, e Comité Provisona de Examen de Productos Quimicos, a
examinar la notificacion de medida reglamentaria firme de un pais que habia adoptado como evauacion de
riesgos la presentada por la Comunidad Europea, se planted la cuestion de s dicha evaluacion de riesgos
satisfacia los criterios establecidos en e inciso iii) del parrafo b) del anexo |1, sobre "condiciones reinantes'.
El Comité acordo que se pidiese a Comité Intergubernamental de Negociacion que proporcionase
orientacion sobre como determinar cuando deberian los paises proporcionar sus propias eval uaciones de
riesgos para sus propias condiciones reinantes y, viceversa, en qué condiciones podria el Comité aceptar
informacion de paises limitrofes o de otros paises con condiciones idénticas o analogas en relacion con €
uso de plaguicidas.

4. En su examen de la cuestion, € Comité Intergubernamental de Negociacidn, en su noveno periodo
de sesiones, reconocio e derecho de cuaquier pais a adoptar una medida reglamentaria naciona en relacion
con € uso de productos quimicos y recordd que dicha medida debe notificarse de conformidad con las
clausulas dedl Convenio.

5. Sefial 6 también que, en ausencia de documentacion que detalle como la evaluacion de riesgos de
otro pais se relacionaba con las condiciones reinantes en € pais que presentase la notificacion, dicha medida
reglamentaria no se consideraria que satisface los criterios del anexo 11 del Convenio.

6. En su noveno periodo de sesiones el Comité Intergubernamenta de Negociacion insistié en que, aun
en e caso en que lainformacion sobre evaluacion de pdigros o riesgos se obtuviera de otro pais, cabria
esperar que la documentacion justificativa demostrara que las condiciones reinantes en ese pais eran
andogas y comparables alas ddl pais que habia presentado la notificacion. La documentacidn justificativa
podriaincluir informacién "paraleld’ sobre, entre otras cosas, una comparacion de los productos, las
condiciones de uso, las condiciones fisicas y climéticas y las medidas de reduccion deriesgos. El grado de
detalle de esa informacion deberia bastar para que e Comité Provisiona de Examen de Productos Quimicos
pudiera dictaminar que las condiciones eran comparables. Ademas, e Comité Provisiona de Examen de
Productos Quimicos tendria que determinar en cada caso particular s esa informacion era suficiente y
admisible.

7. El Comité Intergubernamental de Negociacion pidié a Comité Provisional de Examen de Productos
Quimicos que elaborara directrices sobre @ acance de lainformacion "parada’ que deberiafigurar en la
documentacion justificativa aportada por € pais que presentd la notificacion, para examinarlas en su décimo
periodo de sesiones.

8. En su cuarto periodo de sesiones, € Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos, tuvo
ante si una nota de la secretaria (UNEP/FAO/PIC/ICRC.4/8) sobre la cuestion que exponia los temas que se
deberian considerar y los posibles elementos que podrian incluirse en las directrices pedidas. Los
representantes sefialaron que lainformacion paralela debia ser detalladay de carécter cientifico,
estableciendo las condiciones nacionales de uso y describiendo con exactitud lo que se comparabay como se
comparaba. Un representante advirtié que los requisitos relativos a la informacién paralela no deberian de
ser més estrictos que los relativos a la presentacion de una notificacion normal.  Se destaco que, cuando un
pais optase por utilizar una evaluacion de riesgos de otro paisy proporcionar informacion paralela, su
notificacion de medida reglamentaria firme seria examinada por e Comité en cada caso particular.

0. En su cuarto periodo de sesiones el Comité Provisional de Examen de Productos Quimicos aprobd el
documento de trabajo, en su forma enmendada oralmente, para su transmision a Comité I ntergubernamental
de Negociacion en su décimo periodo de sesiones, en € entendimiento de que el documento se actualizaria
teniendo en cuenta la experienciarea y su uso.
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B. Medida gue podria adoptar e Comité Intergubernamental de Negociacion

10. Seinvitaa Comité Intergubernamental de Negociacion a que tome nota del documento de trabgjo
gue se transcribe en el anexo del presente documento.
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Anexo
Introduccion

1 Las evauaciones de riesgos o peligros realizadas en un pais pueden ser utilizadas por otro en apoyo
de su notificacion de medida reglamentaria firme presentada de conformidad con € articulo 5 del Convenio
de Rotterdam. El presente documento proporciona orientacion sobre € tipo de informacion que e Comité
Provisional de Examen de Productos Quimicos necesitara para determinar que las condiciones en el pais en
el que seredizd la evaluacion de riesgos origina son andlogas alas del pais que presento la notificacion y
compatibles con ellas. Las presentes directrices pueden ser también de interés para | os paises cuyos
programas de reglamentacién nacional es estipulan la utilizacion de eval uaciones de riesgos pero que carecen
de la capacidad y de los recursos para realizar dichas evaluaciones.

2. Es importante sefialar que cuando una Parte presenta una notificacion de medida reglamentaria
firme, laevaluacion de riesgos y lainformacion "paralela’ deben ser suficientes para satisfacer |os criterios
del anexo Il para que la notificacion pueda presentarse para su ulterior consideracion en el marco del
Convenio.

3. Se pretende que la utilizacion de estas directrices sea voluntaria. Deben interpretase con
flexibilidad.
4. El Comité Provisiona de Examen de Productos Quimicos examinara dicha informacion paralelaen

cada caso particular. Para examinar lainformacion el Comité aplicara los siguientes principios.

a) La exposicion es un demento fundamental;

b) Lainformacion debe ser de carécter cientifico, basada en los mejores conocimientos
disponibles:

C) Lainformacion deberia ser también suficientemente detallada para permitir al Comité

Provisional de Examen de Productos Quimicos redlizar una evaluacion.

5. Deberian considerarse los siguientes elementos, si son de pertinencia parala decision
reglamentaria firme, al comparar las condiciones de exposicion en € pais que realizo la evauacion original
de riesgos con las condiciones reinantes en € pais que presenta la notificacion, que ha utilizado dicha
evaluacion de riesgos en apoyo de su notificacion de medida reglamentariafirme. Tratan tanto de la
exposicion humana como de laambiental.

A. Plaguicidas
6. Entre lainformacion destinada a facilitar una comparacion de la exposicion humana podrian figurar:
a) Laformaen que se utilizé € producto quimico en ambos paises:

i) Tipo de formulacion:
- Liquido, en polvo, granular etc.
- Concentracion de ingrediente(s) activo(s)
ii) Contaminantes
b) Como se utiliza @ producto quimico en ambos paises:

i) Modalidades de uso:
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Tipo de uso (plaguicida agricola, plaguicida no agricola, uso como
desinfectante, control de vectores, para conservar madera)
Tasa, frecuenciay periodo de aplicacion
Método de aplicacion (fumigacion, perfusién, inmersion)

Equipo de aplicacion (fumigador de espada, fumigador de chorro de aire
etc.)

Invernadero, aplicacion de campo, posterior ala recoleccion, otros tipos

Condiciones de almacenamiento:;

i) Si se aplicaen e campo: condiciones climéticas, comparabilidad entre los paises

Medidas de mitigacion de riesgos en ambos paises; - pertinencia de las
restricciones/precauciones sobre e uso en € pais que realizé la evaluacion de riesgos tal como:

i) Efectos sobre la salud humana:

Disposiciones de ropa protectora, s dispone normalmente y/o viabilidad en
el pais que notifica la medida reglamentaria;

Equipo especia de aplicacion, s se dispone normamente del mismo y/o
viabilidad en € pais que notifica la medida reglamentaria;

Limite de exposicidn ocupaciondl.

7. Informacién para facilitar una comparacién de la exposicion ambiental:

a)

b)

Forma en que & producto quimico se utilizaba en ambos paises.

i) Tipo de formulacion:

Liquido, en polvo, granulado, etc.

Concentracion de ingrediente(s) activo(s);

ii) Contaminantes

Como se utiliza @ producto quimico en ambos paises:

i) Modalidades de utilizacion:

Tasay frecuencia de aplicacion
Método de aplicacion (fumigacion, perfusion, inmersién, etc.);

Equipo de aplicacion (fumigador de espalda, fumigador de chorro de aire,
etc.);

Invernadero, aplicacion de campo, posterior a la recoleccion, etc.
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i) S se aplicaen & campo, condiciones ambientales tales como condiciones
climéticas, tipo de suelo y organismos alos que e producto no va destinado;
comparabilidad entre los dos paises,

C) Medidas de mitigacién de riesgos - pertinencia de |as restricciones/precavuiciones sobre € uso
en el pais que realizé la evaluacion de riesgos, tal como:

i) Efectos en |os organismos a los que no va destinado €l producto:
- Zonas de proteccion, para proteger zonas sensibles tales como masas de
agua o habitats de especies; s dichas zonas son obligatorias en € pais que
presenta la notificacion;

i) Otros efectos ambientales.

B. Productos quimicos industriales

8. Entre lainformacion para facilitar una comparacion de la exposicion humana podria figurar
informacion sobre:

- Operarios
- Poblacion en general
- Usuarios finales.
- Otros
9. Informacion para facilitar una comparacion de la exposicién ambiental:
- Sudo, arre, agua
- Habitat
- Faunay flora.
10. Descripcion de la(s) secuencia(s) de sucesos que conducen ala exposicion:

a) Procesos de produccidn: por jemplo, cuéndo las liberaciones en la atmésfera durante la
produccién o € procesamiento del producto quimico son causa de una exposicion genera de la poblacion;

b) Modalidades de amacenamiento y distribucion (si procede);

C) Modalidades de uso (s procede): por giemplo, cuando e producto se utiliza en tgjidos, los
consumidores estan sometidos a exposicién dérmica debida a la ropa confeccionada con €l tejido tratado;

d) Modalidades de eliminacion (s procede): por g emplo, la eliminacién del producto quimico
en tierra produce contaminacién de las aguas subterraneas.

11. Descripcion de los factores principales que afectan ala serie de sucesos conducentes a la exposi ¢ion:
a) Laformaen que € producto quimico se utilizdé en ambos paises:

- Tipo de formulacion (si procede)



b)
produccién:

)
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- Concentracion del producto quimico
- Contaminantes.

Si laliberacion estd asociada con € proceso de produccion, descripcion del proceso de

i) ¢Cudles son los principa es factores que afectan alaliberacion?

Abiertao cerrada
- Tratamiento de aguas residuales (s procede)

i) ¢Qué opciones existen para controlar laliberacion o la exposiciéon?
- Limites de exposicion
- Equipo de proteccion

Si laliberacién estd asociada con € amacenamiento y distribucién, descripcién del proceso

de amacenamiento y distribucion:

i) ¢Cudles son los principales factores que afectan ala liberacion?
ii) ¢QUE opciones existen para controlar laliberacion o la exposicion?

d) Si laliberacion esta asociada con €l uso, descripcion del uso:
i) ¢Cudles son los principales factores que afectan alaliberacion?
i) ¢QUé opciones existen para controlar laliberacion o exposiciéon?
iii) Comunicacion de peligros

€) Si laliberacién estd asociada con la eliminacion, descripcion del proceso de eliminacion:
i) ¢Cudles con los principales factores que afectan alaliberaciéon?
ii) ¢QUE opciones existen para controlar laliberacion o la exposicion?

12. Cualquier otrainformacion pertinente que demuestre analogia en las condiciones, por gjemplo,

informes de incidentes, datos de vigilancia.



